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Proyecto 
artístico

Luz de emergencia nació con la intención de hacer pensar a 
todos los componentes de las sociedades contemporáneas 
(ciudadanos, responsables públicos, medios de comunica-
ción) en la situación política y social de las personas mi-
grantes hoy en Europa. Se trata de hacer que se oigan las 
voces de los ciudadanos a través de medios de expresión 
artística para enviar señales claras que deben alarmarnos 
colectivamente con respecto a la pérdida progresiva de al-
gunos valores humanistas como la hospitalidad, el recono-
cimiento o la preocupación por el prójimo.

La luz de emergencia se utiliza como símbolo central del 
proyecto. Nos remite a una experiencia angustiosa compar-
tida por un grupo de personas, pero también va acompaña-
da por un destello de esperanza que ilumina el nuevo hori-
zonte. Al lanzarla hacia el cielo, la luz de emergencia brilla 
y se convierte en un nuevo punto de referencia hacia el que 
convergen todas las miradas y, sobre todo, en un modo de 
interpelar a las personas presentes para llevarlas progre-
sivamente a moverse, a cambiar de posición y a concen-
trarse colectivamente en «aquello que debe ser rescatado». 
Al dispararla hacia arriba, la luz de emergencia simboliza 
además, con su movimiento vertical, la manera en la que 
el proyecto intenta interrogar a los responsables públicos 
sobre la actual situación de las personas migrantes.

La iniciativa artística prosigue el trabajo emprendido para 
realizar la Enciclopedia de los migrantes.
La idea original es crear formas artísticas significativas que 
sean capaces de hacernos pensar en un tema eminente-
mente político a través de un enfoque sensible e íntimo. 
Eso debe hacernos reflexionar individual y colectivamente 
sobre el futuro de nuestra vida en sociedad y sobre los va-
lores que queremos defender. La exploración artística (esce-
nografía, puesta en escena, composición musical) se guiará 
por ese principio a lo largo de todo el proyecto. Los textos 
incluidos en la Enciclopedia de los migrantes, así como los 
métodos que permitieron su publicación, servirán de punto 
de partida para las creaciones artísticas en su conjunto.

Los países en los que se desarrollará el proyecto a escala 
europea son: Francia, Bélgica, Portugal, España, Italia y 
Turquía.

Los procesos de creación artística desarrollados a lo largo 
del proyecto contarán no solo con los artistas, sino también 
con personas de distintos ámbitos. Artistas, ciudadanos, in-
vestigadores de ciencias humanas y sociales y estudiantes 
de las diversas ciudades implicadas contribuirán en el 
proyecto en función de sus capacidades y de sus motiva-
ciones durante el tiempo de trabajo colectivo. Por ejemplo, 
miembros de la sociedad civil podrán formar parte de los 
grupos de reflexión para trabajar en la metodología del 
proyecto o participar en el espectáculo y aprender técnicas 
junto a los artistas. Una vez más, se invitará a los investi-
gadores en ciencias humanas a participar en el proceso de 
creación y a ofrecer una visión crítica del proyecto desde 
el punto de vista de su disciplina. Por último, participarán 
estudiantes de escuelas de Bellas de Artes en la creación 
de la identidad gráfica del proyecto. De ese modo, se impli-
cará a todo un equipo internacional y multidisciplinar para 
llevar a cabo el proyecto, desde su diseño hasta su divulga-
ción, siguiendo un modelo participativo. Crearán de forma 
colectiva un espacio en el que será posible intercambiar 
y transmitir conocimientos y experiencia, procurando al 
mismo tiempo que todos tengan una valoración cada vez 
más pragmática de la puesta en práctica de los derechos 
culturales de las personas, para juntos construir mejor el 
sentimiento de pertenencia a la humanidad.
 
* www.enciclopedia-de-los-migrantes.eu
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Las residencias de creación se reúnen en cada ciu-
dad durante cinco días: el director escénico, un grupo de in-
térpretes, un investigador en ciencias humanas y sociales y el 
realizador de la serie documental. Un grupo de estudiantes de 
Artes Gráficas está asociado a cada residencia con el fin de pro-
ducir materiales de comunicación.

Los espectáculos tienen lugar el sexto día, preferente-
mente en el espacio público, como parte de un evento cultural 
local.

El séptimo día, los seminarios locales reúnen a los par-
ticipantes en la residencia y el espectáculo, así como al equipo 
de coordinación local para llevar a cabo un análisis de todo el 
proceso. Por último, en la jornada destinada a los responsables 
públicos, se compartirán las observaciones, recomendaciones 
y buenas prácticas con todos los colaboradores.

La publicación científica se editará al final del 
proyecto, en el año 2022. Constará de dos tipos de contribu-
ciones científicas. Por una parte, de seis textos, obra de un in-
vestigador en cada residencia, referidos a sus observaciones de 
campo y a sus reflexiones sobre el proceso del proyecto. Por 
otra parte, de textos escritos por investigadores asociados a lo 
largo de todo el proyecto relativos a las temáticas estudiadas 
(creación artística, migraciones, ciudadanía, educación infor-
mal, etc.). La edición incluirá además una parte documental 
con fotografías realizadas durante todas las fases del proyecto. 
Esta publicación será editada conjuntamente por la editorial 
Incertain Sens y L’âge de la tortue.

La serie documental se realizará durante todo el 
proyecto, en forma de episodios breves (de unos 10 minutos). 
Cada residencia creativa dará lugar a la realización de un epi-
sodio temático en el que el director se centrará en un aspecto 
concreto del proyecto. Las secuencias se divulgarán en el si-
tio web del proyecto y en las redes sociales a medida que se 
vayan produciendo. Al final del proyecto, la serie documental 
formará un conjunto completo que mostrará la fábrica del 
proyecto y se convertirá en su memoria.

Se redactará un manifiesto artístico colectivamente al 
término del proyecto. Tendrá la función de expresar unos prin-
cipios éticos y estéticos para la puesta en marcha de proyectos 
artísticos y participativos. Ese manifiesto será objeto de un 
trabajo previo en seminarios organizados al término de cada 
residencia creativa. La publicación del manifiesto se hará en 
función de ese trabajo conjunto y con el acuerdo de todos los 
organizadores del proyecto. El manifiesto será un recurso dis-
ponible una vez terminado el proyecto, que servirá como her-
ramienta de transmisión de la experiencia.

Organizado en septiembre de 2019, este primer seminario 
reúne a todos los coorganizadores y los socios del proyecto. Es 
un momento especial de conocimiento mutuo, de intercam-
bio de información sobre el proyecto y de transmisión de la 
metodología de trabajo. Tiene lugar en Bruselas.

1 Septiembre de 2019 

Primer seminario 
transnacional

Septiembre de 2019 → Julio de 2021 

Acciones
(Residencias + espectáculos + seminarios locales)2

A partir de marzo de 2022

difusión de  
las producciones3

En junio de 2022, se organizará una jornada de divulgación y 
formación destinada a los responsables públicos europeos. Su 
objetivo será transmitir las observaciones realizadas durante la 
puesta en práctica del proyecto por los propios participantes. 
Con ella se pretende establecer un vínculo directo entre la so-
ciedad civil y los cargos electos en Europa con el fin de hacerles 
llegar nuestras recomendaciones.

JUNIO DE 2022

Jornada dedicada 
a los responsables 
públicos4

Bruselas → Septiembre de 2019

Estambul → Febrero de 2020

Barcelona → Julio de 2020

Milán → Octubre de 2020

Lisboa → Febrero de 2021

Rennes → Julio de 2021
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El cometido del director escénico será concebir un espectáculo/perfor-
mance que tendrá lugar en el espacio público, a partir de las cartas de la 
Enciclopedia de los migrantes. El equipo de intérpretes estará compuesto 
por personas voluntarias procedentes de la sociedad civil. La obra deberá 
tener en cuenta el contexto sociopolítico del lugar. El director escénico pre-
para y dirige la residencia de creación en la que participan los intérpretes. 
Prepara y supervisa la representación en el espacio público y contribuye al 
seminario. Acogerá a los estudiantes de Artes Gráficas para garantizar la 
vinculación entre la creación del espectáculo y el diseño de los materiales 
visuales.

- participar durante siete días en el 
desarrollo de la actividad en la ciudad 
(residencia de creación + espectáculo + 
seminario local); 

- interesarse en cada intérprete que par-
ticipa en el espectáculo, en su historia, 
permaneciendo atento a la forma en que 
la persona quiere presentarse en escena y 
respetar sus límites; 

- poner su experiencia y su creatividad 
al servicio de la creación del espectáculo 
para conseguir una creación artística de 
calidad; 

- poner en práctica todas las herramien-
tas y métodos necesarios para crear el es-
pectáculo, asegurando al mismo tiempo 
que la producción pueda tener en cuenta 
las limitaciones del proyecto; 

- involucrar a los intérpretes en la selec-
ción de los textos que se utilizarán en el 
espectáculo; 

- mantener un vínculo regular con la 
directora artística para garantizar la 
coherencia del enfoque artístico en el 
conjunto del proyecto; 

- acompañar al investigador en ciencias 
humanas y sociales durante toda la resi-
dencia y favorecer su acceso al proceso 
de creación para que pueda realizar un 
trabajo de investigación; 

- acompañar a los estudiantes encarga-
dos de la comunicación visual del evento 
con el fin de facilitarles el acceso al 
proceso de creación; 

- estar disponible para participar (en-
trevistas, rodajes) en la realización de la 
serie documental; 

- contribuir regularmente al sitio web del 
proyecto y, en particular, a las noticias; 

- participar en la redacción del mani-
fiesto; 

- incluir en cada representación del 
espectáculo y en todos los materiales de 
comunicación: «Espectáculo producido en 
el marco del proyecto de cooperación euro-
pea Fusée de détresse (Luz de emergencia) 
coordinado por L’âge de la tortue».

Al comprometerse con el proyecto, el director escénico 
afirma su compromiso con los valores del proyecto y 
contribuye de manera concreta a la consecución de los 
siguientes objetivos:

- Reconocer el valor de las historias de las personas y 
contribuir a crear espacios que promuevan la libertad 
de expresión y de acción de las personas, respetando 
sus derechos culturales.

- Contribuir a la difusión de estas historias de vida para 
favorecer su inclusión en la historia colectiva de las ciu-
dades y los países de Europa.

- Promover la participación activa de los migrantes en la 
vida democrática, fortaleciendo su capacidad de expre-
sarse públicamente a través de la adquisición de habili-
dades interpersonales e interculturales.

- Apoyar el diseño, la realización y la difusión de prácti-
cas innovadoras, poniendo al servicio del proyecto sus 
capacidades artísticas.

El trabajo del director escénico se realiza en coope-
ración con los implicados en el proyecto: la directora 
artística, el equipo de coordinación local, el equipo de 
intérpretes, los estudiantes de diseño gráfico y el inves-
tigador en ciencias humanas y sociales.



Producciones
Kit de referencias
El kit de referencias agrupa textos de referencia y un có-
digo ético que servirán de brújula a la hora de poner en 
práctica las actuaciones. Este kit consta de textos exis-
tentes (Declaración Universal de los Derechos Humanos 
o Declaración de Friburgo sobre Derechos Culturales, 
por ejemplo) recopilados por todos los integrantes del 
proyecto. Se podrá completar de forma cooperativa a 
medida que avance el proyecto y se le podrán añadir do-
cumentos generados por el equipo del proyecto (código 
ético, manifiesto, guías, etc.).

Espectáculos
El proyecto dará lugar a la creación de seis espectáculos 
(uno en cada ciudad asociada). Su punto de partida serán 
unos textos extraídos de la Enciclopedia de los migrantes 
y se pondrán en escena en el espacio público, de prefe-
rencia. Los espectáculos serán ideados y dirigidos por di-
rectores escénicos profesionales del lugar e interpretados 
por un grupo compuesto por actores no profesionales. 

Publicación científica
La publicación científica se editará al final del proyecto, 
en el año 2022. Constará de dos tipos de contribucio-
nes científicas. Por una parte, de seis textos obra de un 
investigador en cada residencia, referidos a sus observa-
ciones de campo y a sus reflexiones sobre el proceso del 
proyecto. Por otra parte, de textos escritos por investiga-
dores asociados a lo largo de todo el proyecto relativos a 
las temáticas estudiadas (creación artística, migraciones, 
ciudadanía, educación informal, etc.). La edición incluirá 
además una parte documental con fotografías realizadas 
durante todas las fases del proyecto. Esta publicación será 
editada conjuntamente por la editorial Incertain Sens y 
L’âge de la tortue.

Guías
Se producirá una serie de guías al principio del proyecto 
y durante su puesta en práctica. Tendrán la función de 
dar respaldo al trabajo del equipo (directores escénicos, 
socios operativos e investigadores), así como de dar a 
conocer la iniciativa entre los espectadores y los res-
ponsables públicos. Esas guías estarán disponibles en el 
sitio web del proyecto.

Sitio web
El sitio web servirá de escaparate del proyecto para in-
formar extensamente sobre la iniciativa y las actuacio-
nes puestas en práctica. También servirá de plataforma 
común para todos los colaboradores, que podrán con-
tribuir a la creación y difusión de contenidos relaciona-
dos con el proyecto y con las temáticas abordadas.

Soportes visuales
En cada ciudad, se pedirá a un grupo de estudiantes de 
Artes Gráficas que creen soportes visuales (carteles, fo-
lletos, etc.) para estar presentes en el espacio público y 
dar a conocer el proyecto y el espectáculo. Esos sopor-
tes se crearán a partir de una identidad visual común, 
diseñada previamente y que se adaptará en función del 
contexto local.

Serie documental
La serie documental se realizará durante todo el proyec-
to, en forma de episodios breves (de unos 10 minutos). 
Cada residencia creativa dará lugar a la realización de un 
episodio temático en el que el director se centrará en un 
aspecto concreto del proyecto. Las secuencias se divulga-
rán en el sitio web del proyecto y en las redes sociales a 
medida que se vayan produciendo. Al final del proyecto, 
la serie documental formará un conjunto completo que 
mostrará la fábrica del proyecto y se convertirá en su me-
moria. 

Jornada dedicada  
a los responsables públicos
En junio de 2022, se organizará una jornada de divulga-
ción y formación destinada a los responsables públicos 
europeos. Su objetivo será transmitir las observaciones 
realizadas durante la puesta en práctica del proyecto 
por los propios participantes. Con ella se pretende es-
tablecer un vínculo directo entre la sociedad civil y los 
cargos electos en Europa con el fin de hacerles llegar 
nuestras recomendaciones. 

Manifiesto
Se redactará un manifiesto artístico colectivamente al 
término del proyecto. Tendrá la función de expresar 
unos principios éticos y estéticos para la puesta en 
marcha de proyectos artísticos y participativos. Ese ma-
nifiesto será objeto de un trabajo previo en seminarios 
organizados al término de cada residencia creativa. La 
publicación del manifiesto se hará en función de ese 
trabajo conjunto y con el acuerdo de todos los organiza-
dores del proyecto. El manifiesto será un recurso dispo-
nible una vez terminado el proyecto, que servirá como 
herramienta de transmisión de la experiencia.
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Calendario

Febrero
LISBOA 
Periodo por confirmar con el coordinador local
- Acción n.° 5 (residencia creativa + espectáculo + seminario)
→ Segunda reunión transnacional (lugar por confirmar)

 julio
RENNES, Festival Les Tombées de la Nuit 
- Acción n.° 6 (residencia creativa + espectáculo + seminario)

Septiembre  a diciembre
→ Finalización de la publicación científica
→ Finalización de la serie documental
→ Finalización del manifiesto

20
21

MARZO
→ Difusión de la publicación científica
→ Difusión de la serie documental completa
→ Difusión del manifiesto

MAYO
- Creación de la guía y del kit de transmisión para los responsables públicos

JUNIO
→ Jornada dedicada a los responsables públicos (París) 
→ Tercera reunión transnacional (París)

20
22

20
20

Enero 
- Publicación online de la versión definitiva del sitio web

Febrero
ESTAMBUL
Semana del 24 de febrero 
- Acción n.° 2 (residencia creativa + espectáculo + seminario)

Julio
BARCELONA
12-18 de julio
- Acción n.° 3 (residencia creativa + espectáculo + seminario)

Octubre 
MILÁN
Periodo por confirmar con el coordinador local
- Acción n.° 4 (residencia creativa + espectáculo + seminario)

Septiembre
- Publicación online de la primera versión del sitio web 
- Creación y difusión del kit de referencias 
- Creación del kit de comunicación 
- Creación de las guías para los coordinadores locales, los artistas, los 
investigadores

Bruselas, Signal (CIFAS)
→ Primera reunión transnacional 26-27 de septiembre
- Acción n.° 1 (ver p. 16-17) organizada por el CIFAS: residencia creativa (22-
26 de septiembre), espectáculo (27 de septiembre), seminario local (28 de 
septiembre)

NOViembre 
- Taller creativo con los estudiantes de último año de la licenciatura de Artes 
Plásticas de la Universidad Rennes 2
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Equipo

coordinación local
Benoit Vreux

Coordinador Bruselas
CIFAS

benoitvreux@gmail.com

Esra Atuk
Coordinadora Estambul

Université de Galatasaray
e_atuk@yahoo.com

SILVIA GARCIA MÁRQUEZ
Coordinador Barcelona

Vulnus
sgarciamarq@uoc.edu

Matteo Lanfranchi
Coordinador Milán

Effetto Larsen
matteo@effettolarsen.it

Filipa Bolotinha
Coordinadora Lisboa
Renovar a Mouraria

filipa.bolotinha@gmail.com

Coordinación general
Paloma  

Fernández Sobrino
Dirección artística
L’âge de la tortue

paloma@agedelatortue.org 

Antoine Chaudet
Dirección de la comunicación 

y la creación gráfica
L’âge de la tortue

antoine@agedelatortue.org

Sophie Archereau
Coordinación general

L’âge de la tortue
sophie@agedelatortue.org

Gudrun Ledegen
Coordinación científica
Université Rennes 2 /  
Laboratoire PREFICS

gudrun.ledegen@wanadoo.fr
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